Les noms patron_ymiques de Nendaz.

Les Mémoires et Doeuments de I'abbé Gremaud per-
mettent de faire remonter plusieurs des familles de
Nendaz, au XII® et XIII¢ siécles. Comme dans toutes
les communes, il parait impossible, a l'exception de
quelques familles nobles, de distinguer plus t6t une fa-
mille d'une autre puisque 'on ne portait que le nom
de baptéme accompagné de celui du pére ou de la loca-
lité, Peu a peu, 'augmentation de la population con-
traignit a parer a la confusion et a désigner plus
clairement les individus, de 12 I'usage des noms de fa-
mille. Des éléments divers contribuérent a leur forma-
tion. On peut les classer en quatre catégories :

1° Les noms de lieux ou de parchets.

2° Les noms de baptéme. '

3° Les noms professionnels.

4° Les noms tirés des particularités physiques.

Nowms de lieux.

Une des principales et plus anciennes famille est la
famille Déléze. Une version veut que I"étymologie de
ce nom provienne de Deléglise, famille d’Entremont.
Deléglise se prononce en patois Deleis, et par dériva-
tion Déléze. Une autre prétend que Déléze veut dire
la barrieére ou claie de haie. Ces versions sont a notre
avis erronées. L,e mot Déléze vient d’une propriété. La
majorie de Heiss est citée comme villa de Nendaz
dans les chartes sédunoises au XI¢ siecle. Ein 1219, on
trouve un Pierre de Heiss; en 1250 un Aimgo de
Eiss, en 1267 ce nom s’écrit Deys et, en 1300 Ma-
riette Deys et ses fréres doivent le quart des gardes
du chateau de Tourbillon les dimanches. v

En 1322, le fief s’appelle Daylleis. En 1439, le nom
se latinise et s’écrit Deleysi. Au XVII® siécle, on trouve
a2 Haute-Nendaz et 4 Veysonnaz des de Lise, en deux
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mots, puis de Leze, en deux mots, et enfin De Lesi,
Delisse, Delese avec un s et enfin Déléze.

Au ‘cours des- siecles, la_famille Déléeze a fourni de
nombreux’ ‘magistrats et ‘de nombreux prétres. Pet-
mettez-moi de rappeler seulement M. Léger Déleze,
qui- fut, en 1848, grand chatelain et président du di
xain. Aujourd’hui encore, le président de la commune
qui nous recoit est M. Séraphin Déléze ; mon prédé-
cesseur comime conférencier est le prieur du Val
d’'Illiez, Pierre Déléze, qui compte encore plusieurs
confreéres de ce nom.

Famille Praz : L’étymologie du nom Praz est fa-
cile. Il vient de Prato, pré. Dans la liste des revenus
du Chapitre de Sion, figure, a la fin du XII® siécle,
un Marie de Pré. La famille Praz serait donc une des
plus anciennes familles existant 3 Nendaz. En 1150,
on trouve un Girard de Pré et, au XIV® siécle, ce
nom s’écrit de Prato. En 1312, on trouve a Cléve et a
Veysonnaz, des taillables du nom de Pierre de Prato.
Ce nom a été latinisé comme la plupart des noms a
cette époque, tels que Imhof de Curia, Imoberdorf de
Vico superiore. La famille Praz s’est répandue au
XVTIIe siecle dans tout le canton. Il y en avait a St-
Maurice, a Conthey, a Sion, mais dés le XIX® siécle,
le nom s’est localisé 3 Nendaz, ou il forme un impor-
tant contingent du corps électoral.

Comme la famille Déléze, la famille compte de nom-
breux magistrats et prétres. Permettez-moi de citer
I'abbé Joseph Praz, (1861-1930) décédé récemment,
précepteur de la famille de Courten et professeur de
théologie dogmatique et de droit canon au Séminaire,
ainsi que le chanoine Jean Praz, curé de Liddes.

Je m’en voudrais de ne pas saluer spécialement ici
M. le député Joseph Praz, qui, s’il I'avait voulu, aurait
gravi, il y a quinze jours, les degrés de la supréme ma-
gistrature du canton.

Famille Fragmiére. — L/’étymologie du nom Fra-
gniére est Fraxinus, le fréne, ou plutét le lieu ou croit
le fréne. La famille Fragmere s’appelait primitive-
ment Fragnieri.






